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Definicija  pojmova  iz ugovora

Dru§tvo za osiguranje GRAWE d.d. Sarajevo

lice (pravno  ili fizi6ko) koje  zaklju6uje ugovor o osiguranju sa osiguravatelj.em

lica od  6ijeg dozivlj.enja, smrti, ill invalidnosti zavisi isplata osigurane sume

lice u  6iju se korist zaklju6uje ugovor  o osiguranju

lice koje Zeli zaklj.u6iti ugovor o  osiguranju i  tu svrhu podnosi  pismenu  pc)nudu  osiguravatelju

prijedlog  za zaklju6ivanje ugovora  o osiguranju

isprava  o zaklju6enom ugc)varu  o osiguranju

iznos koji je osuguravatelj duzan platiti po zaklju6enom ugovoru  o osiguranju

ugovoreni iznos koji predstavlja najve6u  mogu6u naknadu  koi.u  je osiguravatelj duzan isplatiti kada  nastupi osigurani slu6aj

budu6i, neizvjestan i od volje ugovara6a i  osiguranika nezavisan  dogadaj za koji se zaklju6uje ugovor o osiguranj.u

iznos na koji se smanj.uje ugovorena  suma na b azi pla6enih premija

smanjena  osigurana  suma  na   bazi  pla6enih   premij.a,   umanjena   za  ukalkuliranu   kamatu   od  momenta   otkupa  dc)  isteka   ugovora   o
osiguranju

Ugovor o osiguranju

6'an  1.

Ponuda,  polica,   ugovoreni   op6i  i  posebni  uvjeti   osiguranja  i  klauzule,  zajedno  sa

_ zakonskim propisima,  pravna  su  osnova  na kojoj se  temelje odnosi  u  osiguranju  (u
daljem tekstu: ugovor  o  osiguranju).

Traj.anje osig uranj.a

Clan  2.

-Ugovor o osiguranju se zaklju5uje sa odredenim rokom trajanja

-Po6etak  osiguranja  uvij.ek je  dvadeset  6etvrti  sat  dana  koji  je u  polici  ozna6en  kao

dan  po6etka  trajanja osiguranja,  pa sve  do svisetka posljednj.eg  dana roka  za koji  je
-            osiguranje  ugovoreno             -

Ukoliko   ugovor   o   osiguranju   nije   zaklju6en   na   vrijeme  kra6e   od   jedne  godine,
osiguranje, u smislu ovih  uslova, traj.e godinu dana.

Promjena prebivalista ugovara6a osiguranja

Clan  3.

(1)  Ukoliko  ugovara5  osiguranja  promijeni  mjesto  boravka,  a  a  tome  ne  obavijesti
GRAWE,    GRAWE   6e   slati   obavje§tenja   ugovara5u   osigurani.a   preporu6enom
postom   na  njegovu  posl|.ednju  adresu.  Sva  poslata   obavjestenja  imaju  snagu  is{o
kao  kod uobi6ajenog  na6ina slanja obavjesteni.a,  tj. kao da ugovara6 osiguranja i nije

promijenio adresu.

(2)  Ako ugovara6 osiguranja zaklju6i ugovor o osiguranju u svom preduze6u,  tada se
kod  promjena sjedi§ta preduze6a  primjenjuju  odredbe iz prethc)dnog  stava.

Dospje6e obaveze isplate naknade

Clan  4.

(1)   GRAWE  je  duzan  isplatiti  nov6anu  naknadu  u  roku  c)d  14  dana   od  zavisetka
postupka utvrdivanja  osnova  za postojanje osiguranog slu6aja i obima naknade.

(2)  Po  isteku  14  clana  od prijave  Stete ugovara5  osiguranja  in.oze  odmah  da zatrazi
isplatu  dijela iznosa  koji  bi prema  kona6nom  stanju mogao biti ispla6en.

(3)  Onoliko  dugo  koliko  ugovara6 osiguranja  bude  spre6avao utvrdivani.e  postc>janj.a
osiguranog   slu6aja  i   obima   naknade,   odredbe  stava  1.   i  2.  ovog   6lana  ne6e   se

primjenjivati,

(4)  GRAWE  ima  pravo  da .odbij.e  isplatu  naknade  sve  dc)k mu  ne  bude  dostavljena
sva potrebna  dokumentacija  koj.om  se utvrduje postojanje  osiguranog slu6aj.a i  obim
naknade.   Ako  protiv   ugovara6a   osiguranja   bude   pokrenut  upravni,   prekisajni,   ili
krivi6ni   istrazni   postupak   u   vezi  sa   §tetom,   GRAWE   ima   pravo   odloziti   isplatu
naknade do  zavisetka istraznog postupka.

(5)  U  nedostatku  drugih  zakonskih  ili  ugovornih   odredbi,  GRAWE  je  duzan  pruziti
pokri6e   do   visine  osigurane   sume  i   obavezan   je  isplatiti   nov6ani   iznos   na   ime
nastale  Stete.

Obaveze ugovara6a osiguranja

6'an  5.

(1)  Ugovorom  o  osiguranju  mogu  se  utvrditi  obaveze  ugovara6a  osiguranja  kojima
se on obavezuje na  odredene pctstupke, radnje i odricanja.

(2)  u  vezi  sa  ugovornim  i  zakonskim  obavezama,  odgQvornost  lica  na  odgovornim
funkcijama   u   pravnom   licu   (preduze6u)   istovjetna   je  s  odgovorno§6u   ugovara6a
osiguranja.

Krsenje ugovorom  utwrdenih obaveza

Clan  6.

(1)  Ako ugovara6  osiguranja  ne  ispuni  ctbaveze  prema  GRAWE-u  prije  nastupanja  .
osiguranog  slu6aja,  GRAWE nije  obavezan izvisiti isplatu  naknade.  Ako se obaveze
ne ispune namjemo ili grubom nepaznjom,  GRAWE ima pravo u  roku  od 30 dana od
dana  saznanja  za  krsenje  obaveze  raskinuti  ugovor  bez  otkaznog  roka,  ako  je  za
kisenje  obaveze  odgovoran  ugovara6  osiguranja.  Ako GRAWE  ne  otkaze  ugovor u
roku  od  30  dana,  tada  se  on  kod   nastupanja  novog  osiguranog  slu6aja  ne  moze
pozivati na pravo  oslobadanja obaveze isplate naknade.

(2)   Ako  se  ne   ispuni   neka   obaveza  koju   je  ugovara6   osiguranja  trebao  ispuniti
GRAWE-u  u  svrhu  smanjenja  obima  opasnosti  ili  spre6avanja  njenog  pove6anja,
GF`A\^/E  se  ne  moze  pozvati  na  svoje  pravo  oslobadanja  obaveze  isplate  naknade,
ukoliko  to  neispunjenj.e  obaveze  nije  utjecalo  na  nastupanje  osiguranog  slu6aja  ili
obtm  n-aknade koju  j-e on obavezaTn sno-siti:  -     -

(3)   Kod   neispunjenj.a   jedne  od   obaveza   koju   GRAWE-u   treba   da   ispuni   nakon
nastupanja    osiguranog    slu6aja,    ugovara6    osiguranja   je    GRAWE-u    obavezan
nadoknaditi  onu §tetu koj.u  mu  je svojim  postupkom  prouzrokovao. Ako GRAWE nije
u  stanju  utwrditi  postoj.anj.e  osiguranog  slu6ai.a  ili  obima  naknade  zbog  namjerne,  ill

grubom nepaznjom izazvanog,  neispunjenja jedne od  obaveza ugc]vara6a  osiguranj.a
nakon  nastanka  osiguranog slu6aja. tada GRAWE nije obavezan  isplatiti naknadu.

(4)   Pod  obavezama  iz  stava   2.  spadaju  zakonske,  upravne  ili  ugovorne  obaveze.
Ugovara6   osiguranj.a  je  obavezan  da  se  pridrzava  navedenlh   obaveza  i  ne  smij.e
dozvoliti kr§enje  tih odredaba od strane  tre6ih lica.  GRAWE ima  pravo  da u  roku  od
30  dana nakon  Sto dozna  za neispunjenje  ovih  obaveza otkaze  ugovor  a  osiguranju
uz  otkazni  rok  od  30 dana.  Pravo  na  otkaz  ne  vazi ako  se  ponovo  uspostavi  stanje
koje I.e postcijalo prije toga u gore navedenom  roku.

obaveza prijave stanja prij.e sklapanja ugovora o osiguranju

Clan 7.
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su  mu   morale  biti  poznate.  Vaznim  se  smatraju  one  rizi6ne   okolnosti  koje   bi  po
mi§ljenju  GRAWE-a  mogle imati  utj.ecaj  na njenu  odluku da sklopi ugovor a  takvima
se  naro6ito  smatraju  one  okolnosti  za  koje  je  GRA\^/E  izri6ito  u  pismenom  obliku
postavio  pitanja.

(2)  Ako ugovara6  osiguranja  namjerno  ili  grubom  nepaznjom  prekisi  ovu  odredbu i
tako  zataji  jednu  od  vaznih  okolnosti  ill  je neta6no  prijavi,  tada  GRAWE  ima  pravo
poni§titi ugovor, pa se u  tom slu6aju zakonski oslobada obaveze pla6enja naknade.

(3)  Ako  ugovc>r  sklopi  opunomci6enik  ill  zastupnik bez  ovla§tenja  i  pri  tome neta6no
prijavi  okolncisti,  tada  GRAWE  ima  pravo  raskinuti  ugovor,  budu6i  da  je ugovara6
osiguranj.a   odgovaran   za   ta5nQst  svih   podataka.   Ugovara6   osiguranja   se  moze
pozvati  na  to  da  je  prijava jedne  od  vaznih  okolnosti  nastala  bez  njegove  krMce  ili
propusta.

(4)  Uk6liko  GRAWE  nakon  nastupanja  osiguranog  slu6aja  raskine  ugovor,  ipak  j.e
obavezan   isplatiti   naknadu   ako  okolnost   zbog   koj.e   je  bila   neispun|.ena   obaveza
prijave  nlje  utjecala  na  nastanak  osiguranog  slu6aja i  obim  naknade  koj.u  je duzan
isplatiti.

Pove6anje opasnosti  od Stetnog dogadaja

Clan  8'

(1)  Ugovara6  osiguranja  ne  smije  nakon  sklapanja  ugovora  utjecati  na  pove6anj.e
opasnosti od Stetnog dogadaja niti  dopustiti  da do njega dode utjecajem  tre6eg lica.
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(2)  Ako ugovara6  osiguranja  dozna da je bez  dopu§tenja  GRAWE, promjenom  koju
je  sam  izvr§io  ili  dopustio  da  se  izvisi,  utjecao  na  pove6anje  opasnosti,  tada  je u
roku  od 8 dana to obavezan prijaviti GRAWE-u.

(3)  Ukoliko nakon  sklapanja ugovora o osiguranju  i protiv volje ugovara6a  osiguranja
nastupi  pove6anje  opasnosti  od Stetnog  dogadaja, tada ugovara6  osiguranja odmah
po  saznanju,  a  najkasnije  u  roku  od  14  dana,  mora  to  pove6anje  opasnosti  prijaviti
GRAWE-u.
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(5)  U  slu6aju  pove6avanja  opasnosti  GRAWE  na  osnovu  61.  914.  i  915.  Zakona  o
obligacionim    odnosima    ima    pravo    da    otka2e    ugovor    odnosno    da    predlozi
uskladivanje   visine   premije   i   opasnosti.   Ako   je   pak   u   meduvremenu   nastupio
osigurani   slu6aj,   GRAWE   ima   obavezu   isplatiti   naknadu   srazmjemo   upla6enoj

premiji i premiji  koja bi  trebala da bude pla6ena zbog pove6ane opasnosti.

(6)   Odredbe  ovog  6lana  primjenjuju   se  kod   pove6anja  opasnosti  koja   nastane  u
periodu  od  predaje ponude  do sklapanja ugovora  o osiguranju. a koja GRAWE-u  pri
sklapanju  ugovora  o  osiguranju nije  bila  poznata,  kao  i  u  slu6aju kada  do  pove6ane
opasnosti  dode  za  vrij.eme  trajanja  osiguranj.a.   a  dojava  o   promjeni  ne   stigne  u
GRAWE  pravovremeno.

Prijava i utvrdivanj.e §tete

Clan  9.

(1)  Ugovara6  osiguranj.a,  osiguranik  ili  korisnik  osiguranja  je  obavezan  GRAWE-u
prijaviti osigurani slu5aj u roku od tri dana od dana kada je doznao za slu6aj.

(2)  GRAWE ima  pravo  zahtjevati  da  joj ugovara5  osiguranja,  osiguranik ili  korisnik
nakon    nastanka   osiguranog    slu6aja   pruzi    sve   informacije   koje   su   va2ne   za
utvrdivanje  osiguranog  slu5aja  i  obima  naknade.  GRAWE  ima  takode pravo  da  od
ugovara6a   osiguranja,   osiguranika   ili   korisnika   zatrazi   i   pismenu   dokumentaciju
vezanu uz  osigurani slu6aj..

Pla6anj.e premija

Clan 1 0.

(1) Premija  se za svaki period  osiguranja u  na6elu  pla6a  unaprijed. Premija se moze
za svaki period  osiguranja pla6ati  i u ratama,  §to u tom slu6aju treba navesti u  polici.

`tlgovara6  osiguranja  je  cibavezan  piatiti-prvu.  premijui  dedatne  tro§ko`,'e na}kasnije

do   prijema   police,   dok  sljede6e   premije   sa   dodatnim   tro§kovima  dospijevaju   u
ugovorenim  i  u  polici  navedenim  rokovima.  Ako ugovara6  osiguranja ne  plati  rate  na
vrijeme ili  pak ako  ugovor  o  osiguranju  bude  prijevremeno  raskinut,  sve  nepla6ene
rate premije dospijevaju odmah na naplatu.
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potrazuje pla6anje prve  premije nakon tog roka i  ako bude pla6ena u roku od 8 dana,
tada osiguranje po5inje onog  dana koji i.e naveden u  polici.

(3)   ugovara6  osuguranja  dostavlja  GRAWE-u  premije   na  osobnu   odgovornost  i
tro§ak.  Akc)  se  premija  plati  putem  po§te  ill  banke,  smatra  se  da  je pla6ena  onog
dana  kada   uplata   stigne   na   ra6un   GRAWE-a.   Pla6anje  na  blagajni   GRAWE-a
priznaje se samo u sjedistu  osiguravatelja.

(4)  GRAWE  moze  odbiti  dospjelu  premiju  ill  neki  drugi iznos  na  koji  po  ugovoru  ima
pravo  od  iznosa  koji  j.e  ona  duzna  isplatiti  ugovara6u  osigurani.a  ili  nekom  tre6em
lieu.

(5)  Ako ugovara6  osiguranja kod  sklapanja ugovora  nije prijavio ili je zatajio neku  od
okolnosti koja je bila vazna za odredivanje visine opasnosti ili ako je nakon sklapanja
ugovora  nastupilo  pove6anje  opasnosti,  tada GRAWE ima  pravo raskinuti  ugovor ili
da ugovara6u  osiguranja ponudi produ2enje ugovora uz povi§enje premije.

(6)  GRAWE ima  pravo  da odbije ponudu  za osiguranje, ako za opas.nost koju bi  ona
preuzela  na  sebe postoje  posebne  rizi6ne  okolnosti.  Ako GRAWE moze  da  prihvati
zatrazeno    osiguravaju6e     jamstvo,    tada    je    podnositelju     ponude     zaj.edno    s
obavestenjem  o  odbii.anju  ponude  duzna  ponuditi  osiguranje  uz  povi§enu  premiju
zbog pove6anja  opasnosti.

Pismena forma

Clan 1 , .

(1)   Svi  dogovori,   prijave,  zahtjevi  i   obavje§tenja  u  vezi  s  ugovorom   o  osiguranju
moraju  biti  podneseni  u  pismenoj  formi.  Izjave  GRAWE-a  va2e samo  onda  ako  su
napisane  na  njenim  obrascima.  Dopisi  ugovara6a  osiguranja, odnosno  osiguranika
(stupaju  na snagu) imaju  pravni u6inak  tekpo prispje6u u  upravu GRAWE-a.

(2)   GRAWE   moze   prilikom   prihvata    ponude   za   osiguranje   zatra2iti   dopune   i
obja§njenja. U  ovom slu6aju  ponuda za osiguranje smatra6e se prispjelom  i  stupi6e
na snagu tek onda kada  GRAWE dobije trazene dopune i  obja§njenja.

(3)   Kopija   ponude  koju  podnositelj   dobija  kod   dospijevanja  smatra  se  sastavnim
dijelom police.  Ukoliko  polica bude  dostavljena  putem  po§te in  nekim  drugim  putem,
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cia  je  ugovor  o  osiguranju  sklopljen  na   dan   kada  je  ugovara6   osiguranja  primio

policu.

Zastupniciosiguranj.a

Clan 12.

Svi    zastupnici   GRAWE-a   obavezni   su   davati   potrebne   informacije    ugovara5u
osiguranja i savjetovati  ga.  Zastupnici nisu  ovlasteni  da u  ime I  za ra6un  GRAWE-a
daj.u  izjave  koje  obavezuju  GRAWE,  a  u  koliko  ih  daju.  one nemaju  nikakav  pravno
obavezuju6i u6inak na GRAWE.

Zastupnici   nisu   ovla§teni   u   ime   za   ra6un   GRAWE-a   da   sklapaju   ugovore   o
osiguranju,   ve6  isklju5lvo   predstavljati   GRAWE.   primati   I   potpisivati   ponude   za
cisiguranje.

Vjesta6enj.e

Clan 13.

(1)   Svaka  ugovorna  strana  moze  zatraziti  da  vjestaci  utvrde  uzrok  i   visinu  §tete.
Odluke  vje5taka  su  obavezuju6e  za  obje  strane,  ukoliko  se  ne  dokaze   da  o6ito
odstupaju  od stvamog  stanja stvari. Samo ako  vje§taci ne donesu, ne  mogu, ne Zele
ili oduze  dono§enje odluke,  odluku  donosi nadlezni  sud.

(2) Za postupak vjesta6enja vaze sljede6e odredbe:

1)          Svaka  ugovorna  s±ranaimenujejednog vje§taka.

2)         Svaka  ugovorna  strana  imenuje  svog  vje§taka  i  trazi  pismeno   da  druga
ugovorna  strana imenuje  svog  vje§taka. Ako se  druga  ugovorna  strana  ne
odazove  u  rciku  od  14  dana od  prljema  zahtjeva,  tada na  zahtjev ugovorne
strane  drugog  vje§taka  odreduje  nadlezni  sud.  U  zahtjevu  obavezno  treba
da ukaze na ovu  pravnu  posljedicu.

3)         Oba  imenovana  vje§taka  biraju  prije  po6etka  vj.esta6enja  tre6eg  vje§taka,
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ili  druge strane.

4)         Vje§taci   svoju   odluku   istovremeno   dostavljaju   GRAWE-u   i    ugovara6u
osiguranja.  Ukoliko  bi  rezultati  vje§ta6enja odstupali  jedan  od  drugog,  tada
ih  GRAWE neodlozno  treba dostaviti na razmatranje predsjedniku  -arbitru.
On  odlu6uje  o  spornim  ta6kama  u  okviru  obiju  ekspertiza,  te  svoju  odluku
istovremeno     dostavlja    GRAWE-u    i    ugovara6u     osiguranja.    Misljenje
predsjednika obavezuju6e je za obje strane.

5)         Svaka ugovorna  stranasama snosi tro§kove za svog  vje§taka. Tro§kove za
predsjednika-arbitra snose obje strana po pola.

(3)   Na   osnovu   ekspertize   vje§taka   ili   predsjednika-arbitra   procj.enjuje   se   visina
naknade.

(4)  Postupkom  vje§ta6enja ne  utvrduju  se  obaveze  ugovara6a  osiguranja  u  slu6aju
Stete.

(5)  GRAWE  i  ugovara6  osiguranja  mogu  se  sporazumno  dogovoriti  da samo  jedan
vje§tak donese obavezuju6u odluku.

nE

Osiguranje za tudi ra6un I  osiguranje tre6eg lica

Clan 14.

Osiguranje  za  tudi  ra6un  i   osiguranje  tre6eg  lica  vrsi  se  u  skladu  sa
odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
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OP6l  UVJETI  ZA OSIGURANJE  LICA  OD  POSLJEDICA  NESRETNOG  SLUCAJA.'.    AUVB 98

Za  ovo  osiguranje  vase  Op6i  uvjeti  osiguranja  lica  ABP 98

I   ZASTITA OSIGURANIKA

Osiguranj.elica

6lan  1,

GRAWE  pruza  osiguravaju6e  pokri6e  ako  se  osiguraniku  dogodi  osigurani  slu5aj.
Osiguranjem mogu  biti obuhva6eni  slu6aj.evi navedeni  u   dijelu  11  c)vih  uslova. U  polisi
osiguranja navedeni  su osigurani rizici i osigurane sume.

Osigurani slu6aj

Clan  2.

Osigurani slu6aj je  dogadaj 5ijim nastupanjem nastaje smrt ili povreda  osiguranika.

Prostorno vazenje osiguranja

5'an 3.

Osiguranje va2i u  svim zemljama svijeta.

Traj.anje osiguranja

Clan  4.

Osigurani su nesretni  slu6ajevi  koji se dogode u  vremenu trajanja osiguranja koje  je
navedeno  u  polici.

Po6etak osiguranj.a, privremeno pokri6e

6[an  5.

_ Po6etak osiguranja
Osiguranje  po5inje  momentom  izdavanja  police,  ali  ni  u  kom  slli6aju  ne  prije  dana
koji  je  u  polici   naveden  kao  po6etak  osiguranja  i  prije  dana  dospje6a  ponude  za
osiguranje     u      GRAWE.    Akc)   je   premija    pla6ena,    osiguranje   po5inje    danom
navedenim   u  polici,  ali  ne  prije  dana  dospje6a  ponude  u  GRAWE,  bez  obzira  na

-``    6injenicukasnijeg izdavanjapolice.-+ -`~-~~--~~-`  ~ -------

Privremeno pokri6e

Privremeno pokri6e primjenjuje  se samo kada je posebno  izri6ito ugovoreno.

U   slu6aju   pokri6a  prije   izdavani.a  police   (privremeno  pokri6e)  ,  neophodno   je  da
--GRAWE  izda  potvrdu   a  privremenc]m   pokri6u,  6ije  vazenje  prestaje  izdavanjem

police.

GRAWE  zadrzava  pravo  otkaza  privremenog  pokri6a  u  roku  od  sedam  dana  (citkaz
se mora poslati  u  pismenoj formi). U  gornj.em slu5aju  GRAWE-u pripada  srazmjerni
dio  premije.

Pojam nesretnog slu6aja

5lan  6.

Nesretnim   slu6ajem  se,   u  smislu   ovih  uslova,  smatra  svaki  iznenadni   i   od   volje
osiguranika  nezavisni  dogadaj  koji  djeluje  mehani6ki  ili  kemijski  na  nj.egovo  tijelo,
izazivaju6i trajne tjelesne povrede  ili smrt ili potpuni  ili dj.elimi5ni trajni invaliditet.

U  smislu  prethodnog  stavka  nesretnim  slu6ajem  se  smatraju.  takoder  nezavisno  o
volji osiguranika i sljede6i dogadaj.i :

-            davljenje, utapanje, gazenje;

-            opekotine,  udar groma ili elektri6ne struje;

-            udisanj.e  plinova   i   otrovnih   para,   osim   ako  su   posljedica   profesionalne
bolesti;

-            istegnu6e   (prsnu6e)   mi§i6a,   i§6asenje,   kidanje   zglobnog   vezivnog  tkiva,

prijelom  zdravih kc)stij.u,  koji  nastaje  usljed  naglih tjelesnih pokreta;

Osiguranje  se odnosi  i  na nesretne  slu6ajeve koje  osiguranici dozive  kao  putnici  na
redovnim  linijama,  odnosno  sluzbeno  dozvoljenim  letovima.  Putnikom  se  u  smislu
ovih  uslova  smatra|.u  lica  koja  nisu  6Ianovi  posade  aviona,  nisu  slu2bena  lica  i  nisu
niti  na   koji   na6in   vezana  na   opsluzivanje  aviona,  ve6  su  kao  putnici   prijavljena  u
protokoluHpopisu  putnika  za konkretan  let.

Nesretnim slu6ai.em se  u smislu ovih  uslova  ne smatra:

-           smrt kao posljedica izvr§enja smrtne kazne:

-            obi6ne i zarazne bolesti.

u  skladu  sa  odredbom  6lana  11.   ovih  uslova  gornje  ne  vazi  za  dje6ij.u   paralizu  i
meningoecephalitis  izazvan   uj.edom  krpelja,  kao  ni  za  tetanus  i  bj.esnilo   izazvano
nesretnim slu6ajem iz ta6ke 1.  ctvog  6lana.

11   PRAVA  IZ  OSIGURANJA

Trajna invalidnost

Clan 7.

1)  Ako  se u  roku  jedne godine  od  dana  nastanka  nesretnog  slu5aja utvrdi  da i.e kod
osiguranika  ostala  trajna  invalidnost  kao  poslj.edica   nesretnog  slu6aja,  biti  6e  mu
ispla6en     prema     nize    navedenim     procentima,     odnosno    srazmj.erno    stepenu
invalidnosti,  odgovaraju6i iznos.

Za utvrdivanje stepena invalidnosti vaze sljede6e odredbe:

kod  ukupnog gubitka  ili potpunog  poreme6aja  funkcija:

F?uke

Sake

Palca  (na  ruci)

Kaziprsta

Prsta (osim palca i kaziprsta)

Noge

Stopala

Palca  (na  nc)zi)

Prsta (na nozi)

Vida oba  oka

Vida jednog oka

a ako  je prije sklapanja

osiguranja bllo izgubljeno

jedno oko  onda se za gubitak

preostalogal<a~dob.ja-~   h`   .-   -I

Sluha  (c)ba  uha)

Sluha  Oednog  uha)

a ako  jeprij.e sklapanja

osiguranja  bio izgubljen

sluh jednog uha, za gubitak

sluha preostalog uha dobifa se

Mirisa

Ukusa

2)  Kod  djelomi5nog  gubitka  ili  poreme6aja  funkcija  gore navedenih  dijelova  tijela  ili
organa,  postupak   trajne  invalidnosti   odreduje  se  na   osnovu  kona6nog   ljekarskog
izvjestaja.

U  slu6aj.u  da  se  prema  kriterijima  iz  stava  1.  ne  moze  odrediti  stepen  invalidnosti,
tada je odlu6uje6e u kojoj su mjeri smanjene telesne i psihi6ke  funkcije.

u   slu5aju   povrede   vise  organa  ill   dijelova   tijela  procenti   invalidnosti   se   zbrajaju.
Zbroj ne  moze  biti ve6i od  100%.

Ako  se sa  lj.ekarskog  stanovi§ta  moze  utvrditi  procenat  invalidnosti,  isplata  naknade
moze  se izvr§iti i u  prvoj. godini nakon  nastanka nezgode.

U   slu5aju   da   procenat   invalidnosti   nije   definitivno  utvrden,   GFIAWE  i   osiguranik
mogu  u  roku  od  4  godine od  dana nastanka  nesretnog  slu6aja,  svake  godine tra2iti
od  ljekara   utvrdivanje  stepena  invalidnosti.   Po  isteku   druge  godine  od  nesretnog
slu6aja,  o stepenu invalidnosti  moze odlu6ivati ljekarska komisij.a.

Smrt zbog nesretnog  slu6aja

6Iar\  8.

Ako  osiguranik umre  od  posljedica  nesretnog  slu6aja  u  roku  jedne godine  od  dana
nesretnog  slu6aja, kac)  naknada  ispla6uje  se suma  osiguranja  ugovorena  za slu5aj
smrti.

U   slu6aju   srnrti   od   pc)sljedica   nesretnog   slu5aja   u   toku   godine   dana,   pla6a   se
ugovorena   suma   za   slu6aj   smrti   bez   obzira   na   ranij.e   ispla6enu   naknadu   za
eventualnu invalidnost.  Ako je GRAWE  ranije  isplatila  naknadu  za invalidnost  nema
pravo  na povra6aj. ispla6enog iznosa.

U   slu6aju   smrti   lica   mladeg   od   15   gadina   bit   6e   nadoknadeni   samo   pogrebni
troskovi.
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Dje6ja paraliza,  menlngoencephalitis

Clan  9.

Sgsr':!:r;njkerp°eb,juahv:i:'spe°S!J.oe,:jscte##a;:)i:eaijemetn5n8d°aennacenpahka:::js2:iagr6::%8
osiguranja ili isteka  osiguranja.

Kao  po6etak  bolesti  uzima  se  dan  kada  je ljekar bio  pozvan i  dao  dijagnozu  dje6je
paralize  i  meningoencefalitisa.  U  gornjem  slu6aju  visina  nadoknade  za slu6aj  smrti
ili  trajne invalidnosti ograni6ena je na iznos od 7.000 EUR,  a ako je ugovor zaklju6en
u doma6oj valuti nadoknaduje  se protuvrijednost doma6e valute.

Dodatna pla6anja

Clan lo.

GRAWE prellzima obavezu naknade tro§kova nastalih ispunjenjem obaveza iz 5Iana
20. stava 2. ovih uslova, izuzev ta6ke 4. tog stava.

Dospje6e obaveze GRAWE-a

Clan 1 1 ,

GRAWE  je duzan  u  roku  jednog  mj.eseca  od  dana  prijema  kompletnog  odstetnog
zahtjeva izjasniti se o postojanju obaveze pla6anja naknade za trajnu irivalidnost.

Ako je obaveza GRAWE-a nesporna, osiguranik je ovlasten  zahtijevati predujam  6ija
visina zavisi od njegovog  trenutnog  odnosno posljednjeg zdravstvenog stanja.

Ako je obaveza GRAWE-a utvrdena kao i visina odstete  isti je duzan isplatiti  od§tetu
u roku  14  dana.

Ako nije  poznat ili  se ne  more  ustanoviti  korisnik osiguranja  onda naknada  pripada
ugovara6u  osiguranja.

Postupak kod spomlh slu6ajeva

Clan 12.

Kc)d   spornih   slu6ajeva   a   obimu   i   posljedicama   povrede   i   njenom   utjecaju   na
invalidnost,   kao   i   u   slu6aju   iz   6lana   7.   ta6ka   6.   ovih   uslova,   odlu6uje   ljekarska
komisija.

U  slu6aju  iz  stava  1.  ovog  6lana  osiguranik se  moze  u  roku  od  6  mjeseci  od  dana
dostave rjesenja Zaliti i trazi{i rjesavanje sporiTc)g slu6aja prod ljekarshom komisijom.--

Pravo prigovora i  trazenja misljenja  od ljekarske komisije pripada i GRAWE-u.

u  ljekarsku  komisiju  osiguranik  i  GRAWE  predla2u  svako  po  jednog  ljekara.  Ako
jedna strana u  roku  od 2 tjedna od  pismenog zahtjeva ne lmenuje ljekara, isti  6e biti
odreden  od  strane  ljekarske  komore  mjesno  nadlezne  za osiguranika.  Na  po6etku
svojeg    rada    imenovani    ljekari    sporazumno    angaziraju    jog   jednog    ljekara    -
predsjednika, koji  u  slu6aju da se oni ne  sloze u  granicama date  ekspertize i  uslova
osiguranja,   donosi   odluku.  Ako  se  imenovani   ljekari   ne  mogu   sloziti   oko  izbora

predsjednika. tada se na  zahtjev jedne strane  anga2ira predsjednik putem  nadlezne
ljekarske komore.

Osiguranikje duzan da se podvrgne  ljekarskom pregledu pred ljekarskom komisijom
i obaviti sva neophctdna  ispitivanja koja mu  komisija odredi.

0  svom  radu  lj.ekarska  komisija  vodi  zapisnik  a  a  svom  zaklju6ku  izdaje  pismeno
rj.e§enj.e.  Ako stavovi  5lanctva komisije  nisu  identi6ni,  pojedina6ni  stavovi unose  se  u
zapisnik.Ako  rje§enje  donosi  predsjednik,  takvo rjesenje  mora  se unijeti  u  zapisnik.
Dokumente o radu komisij.e arhivira i 6uva GRAWE.

Tro§kove  ljekarske  komisije  odreduje  komisija  sama  a  snose  ih  ugovorne   strane
srazmjerno  uspjehu  u  postupku.  Kod  toga  tro§kovi  osiguranika  ograni6avaju  se  na
1% od  osigurane sume  za slu6aj. smrti  i  invalidnosti  a najvi§e  na  25% od vrijednosti
Spore.

Ill   OGRAN16ENJE OBIMA OBAVEZE GRAWE-a

Lica koja ne mogu biti osigurana

Clan 13.

Ne mogu se osigurati trajno radno nesposobna i  psihi6ki bolesna lica.

Trajno radno  nesposobnim  licima  smatraju  se  lica  koja sa  medicinskog  stanovista.
zbog bolesti ili nesposobnosti nisu  u stanju da privreduju  i  da sti6u za Zivot.

Ako  osiguranik  u  toku  trajanja  osiguranj.a  postane  radno  nesposoban,  prekida   se
ugovor o osiguranju.

Isklj.u6enje obaveze GRAWE-a

Clan 14.

Iz osiguranja su isklju6eni slu6ajevi nastali  za vrijeme:

1)               upravljanja  avionom,  kori§tenja  padobrana.  zrakoplova  i  drugih  sredstava
za letenj.e koja nisu navedena  u  6lanu 6. ta6ka 5.

2)               sudjelovanje    na   mototakmi5enjima,    probnim   voznjama   i    pripadaju6im
treninzima;

sudjelovanje      na      skijaskim      takmi6enjima,      (probnim      voznjama)     i

pripadaju6im treninzima;

4)               izvr§enja  ili poku§aja izvisenja  krivi6nih  djela od  strane osiguranika;

5)               ratnih   dogadaja  i   poratnih   opasnosti  i  napetosti,   te  nemira  nastalih   kao
posljedica ratnih i  poratnih  uvjeta  (posredno ili neposredno):

6)               unutrasnjih   nemira   i   nereda   ako   je  osiguranik   bio   na   strani   izaziva6a
nereda;

7)               posrednog   ili    neposrednog   utjecaja   jonizirafu6eg   zra6enja   ill   atomske
energije(zra6enja);

8)               nesretnog  slu6aja  koji  je  posljedica  sr6anog  udara  (infarkta)  ill  mozdane
kapi.   Sr6ani   udar   ne   vazi   ni   u   kom   slu6aju   kao   posljedica   nesretnog
slu6aja;

9)               usljed  dokazane uzro6ne  veze  djelovanja alkohola  ill  narkoti6nih  sredstava
na  osiguranika  u  trenutku  nastanka  nesretnog  slu6aja.  Smatra  se,  ukoliko
se   ne  dokaze   suprotno,   da  je  nesretni   slu6aj   nastao   usljed   dokazane
uzro6ne veze djelovanja alkohola na osiguranika i to:

ako  je voza6 motornog  vozila imao u  trenutku nastanka  nesretnog
slu6aja  u  krvi  vise  od  10,8  mil.  mola  (0,5  promila)  alkohola  ili  vise
od 21,6 mil. mola (1  promil) prilikom drugih nesre6a :

ako   je   alkotest  pokazao   alkoholiziranost,   a   osiguranik   se   nije
pctrudio    da   putem    analize    krvi    bude    ta6no   utvrden    stepen
njegovog  alkoholiziranog stanja;

ako  odbije  ili  izbjegne  mogu6nosti   utvrdivanja  stepena  njegovog
alkoholiziranog stanja:

10)             nesretnog slu6aja kao  posljedica zemljotresa:

11)             tjelesnih    povreda    kod    ljekarskog,    odnosno    operacionih    zahvata    koje
osiguranik sam preduzima  osim  ako to nije neophodno.  Ako je uzrok  tome
bio  osigurani slufaj,  ne primenjuje se stav 7. ovog  6Iana.

Namj.erno prouzrokovan nesretni slue aj

Clan 1 5.

GRAWE  nije   obavezan  isplatiti   naknadu   ako  je  ugovara6  osiguranja,   korisnik  ili
-osiguranik namjerno prouzroko`.ao nesretni slu6aj.

Ograni6enj.e obima osiguranj.a

Clan 1 6.

Odsteta 6e biti  ispla6ena samo u  slu6aju ako je nastupilo trajno tj.elesno oste6enje ill
smrt osiguranika.

Kod   utvrdivanja   stepena  invalidnosti   dijela   tijela  ill   organa  kojl   |.e   ve6   ranije   bio
o§te6en, vodi se ra6una o stepenu predinvalidnosti  koji se odreduje na  osnovu 6lana
7. ovih  uslova.

Ako  su  prethodne  bolestl  utjecale  da  posljedice  budu  ve6e,  za adekvatni  dio  valja
umanjiti naknadu.  samo ako taj dio iznosi najmanje 25%.

Za  organski  uvjetovane  poreme6aje  Ziv6anog  sistema  naknada   6e  biti  ispla6ena
samo  onda  ako  i   u  koliko  su  ti  poreme6aji   prouzrokovani   organskim   smetnjama
nastalim  usljed  nezgode.  Psihi6ki  poreme6aji  (neuroze,  psihoneuroze)  ne  smatraju
se posljedicama  nesretnog slu6aja.

Kc)d   hernija    naknada    6e    biti   ispla6ena    samo   ako    su   nastale    pod    direktnim
mehani6kim  djelovanjem  na  ki6mu  i  ako  se. ne  radi  o  pogorsanju  bolesti   nastalih
prije nesretnog slu6aja.

Kod  bruha  svih  vrsta  na  podru6ju  trbuha  i  donjeg  trbuha  naknada  6e  biti  pla6ena
samo    onda    ako    su    bili    izazvani    direktno    vanjskim    nenadanim    mehani6kim
djelovanjem    i    nisu    bili    prirodeni.    Bruh    kao    posljedica    uobi6ajenog    fizi6kog
naprezanja nije  osigurani slu6aj.

IV   OBAVEZE  UGOVARA5A  OSIGURANJA

PremiJ'a

Clan  17'

Prvu    ili    jednokratnu    premiju    ugovara6    osiguranja    pla6a    prilikom    zaklju6enja
osiguranja  a  najkasnije  kod  ispostave  police.  Sljede6e  premije  pla6aju  se  prema
uvjetima i  rokovima  navedenim  u  polici.

Ako  je ugovoreno  pla6anje  u  ratama,  GRAWE  zadr2ava  pravo  da  po6etkom  svake
osiguravaju6e godine  naplati  cjelokupnu  godi§nj.u  premij.u.  Nakon  prve  upla6ene rate
sljede6e dospijevaju za pla6anje prema ugovorenim  rokovima.

Ako  ugovara6  osiguranj.a  ne  plati  ratu  osiguranj.a  u  ugovorenom  roku  GRAWE  ima
pravo  izvrsiti naplatu svih  jog nedospjelih rata za teku6u osiguravaju6u godinu.

Promj.ena zanimanj.a,  odnosno profesije

Clan 18.

Promjenu   zanimanja   odnosno   profesije   c)siguranika   potrebno   je   odmah   prijaviti
GRAWE-u.  Poziv  na  kra6u  vojnu  vjezbu  ili  civilnu  za§titu  ne  smatra  se  promjenom
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zanimanja. Ako j.e ncivo  zanimanje  osiguranika  po  vaze6oj  tarifi u nizoj  rizi6noj  grupi
od dana  promjene zanimanja do isteka  osiguravaju6e godine  obra6unava se i  pla6a
niza premija.

Ako se  osiguranik  promi.enom  zanimanja  na§ao  u  vl§oj rizi6noj  grupi,  mora  platiti  i
visu   premiju,   a   GRAWE   je   duzna   u   roku   od   3   mjeseca   produziti   pokri6e   po
prethodnoj  polici (pokri6e prije promjene zanimanja).

Ako  GRAWE  i   osiguranik  ne  postignu  sporazum  o  novoj   visoj  premiji,  u   tom  se
slu6ai.u srazmj.emo prema vaze6oj tariff, smanjuje i sllma osiguranja.

Ako je osigurani  slu6aj. nastao  3  mjeseca  nakon  promjene  zanimanja osiguranika  a
u   meduvremenu  nije  izvisena  izmjena  ugovora  i   pla6ena  visa  premija,  osigurane
sume se  smanjuju  ili  pove6avaju  u  srazmjeru  izmedu  pla6ene  premije  osiguranja i
premije koja  bi morala  biti pla6ena.

Vojni rok

Clan 19.

Za vrijeme sluzenja  voi.nog roka  prava i  obaveze osiguranika iz ugovora o  osiguranju
miruju.

Duznosti ugovara6a  -OSIGURANIKA

Clan 20.

Duznost prije  nastupanja osiguranog slu6aja.

_Pretpostavlja   sa   da   osiguranik   kao   voza6   (   kamiona   )   motomog   vozila   ima
odgovaraju6u voza6fu  dozvolu,  propisanu  za takvu vrstu vozila u javnom saobra6aju.
Isto se odnosi i na vozila koja  se ne kre6u  u javnom saobra6aju;

-GRAWE se ne moze pozivati na oslobadanje od svoje obaveze ukoliko krsenje gore

_ navedenih  odredaba nema utjcaja na  nastanak i opseg nesretnog slu6aja.
Duznosti nakon  nastanka  osiguranog slu6aja:

1)                nezgoda mora  biti  GRAWE-u prijavljena  pismenim  putem najkasnije u  roku
od sedam dana od nastanka  osiguranog slu6aja;

-2)              smrtni  slu6aj  treba prijaviti  u  roku  od  tri  dana,  bez  obzira  sto  je  nesretni

slu6aj ve6 prijavljen;

ledati,  otworiti i ekshumiratl leg:

nakon  nesretnog  slu6aja  treba odmah  zatraziti  ljekarsku  pomo6  i  nastaviti
sa  lje6enjem  do  potpunog   oporavka.  Potrebno  je  takc)de  pobrinuti  se  za
odgovaraju6u   njegu   radi   otklanjanja   i   ublazavanja   posljedica   nesretnog
s'u6aja;

po   prijemu   formulara  za  prijavu   nezgode   potrebno   ih   je,  nakon   §to   se
ispune,   odmah  vratiti  GRAWE-u   i   dostaviti  mu  pored  toga  sve  detaljne
podatke i dokumente, §to ih  on trazi;

potrebno   je  konzultirati   u   smislu   pribavljanja   potrebnih   podataka   ljekara
ordinarius  odnosno  bolnicu   u   kojoj  je  ranije  iz  drugih  razloga   pregledan
osiguranik.  Ako je nesretni  slu6aj  prijavljen  socijalnom  osiguranju  potrebno

jepregledati i njihovu  dokumentaciju:

upravni  organi  nadlezni  za nezgodu  duzni su  GRAWE-u  dostaviti  potrebne
podatke a nesretnom slu6aj.u;

GRAWE moze zatraziti da se osiguranik podvrgne pregledu  kod odredenog
ljekara;

ako  je  u  polici  ugovorena  dnevna  naknada  za  vrijeme  boravka  u  bolnici,
tada  se  nakc]n  otpusta  iz  bolnice  GRAWE-u  dostavlja  otpusno  pismo  koje
sadrzi ime i prezime osiguranika, datum rodenja, datum prijema i otpusta iz
bolnice  kao  i  dijagnoza;
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10)             u    slu6aju    da   je   ugovoreno   osiguranje   za.pla6anje   troskova   lje6enja
potrebno   je   da   se   GRAWE-u    dostave   orglnalni   ra6uni   o   troskovima
lje5enja:

Zbog  nepridrzavanja  odredaba  ta6ka  1.  -10.,  ugovara6  osiguranja  mora  naknaditi
GRAWE-u Stetu koju  je on zbog toga imao.

Ako  postojanje   i   obim   osiguranog   slu6aja   nije   mogu6e   utvrditi   zbog   namjernog
neispunjavanja   duznosti   ili   grube   nepaznje   ugovara6a   osiguranja  ili   osiguranika,
GRAWE nije u  obavezi isplatiti naknadu.

V  OSTALE UGOVORNE  ODREDBE

Trajanje osiguranja, traj.anje ugovora, popust na trajanje

Clan  21.

Trajanj.e osiguranja

Pod  trajanjem  osiguranja  podrazumijeva  se  vremensko  razdoblje  od  jedne godine,
ako  osiguranje nije zaklju6eno na  kra6i vremenski period.

GRAWE
osiguranje d.d.

Trajanje ugovora

Ugc)vor  o  osiguranju   vazi  za  vrijeme  koje   je  navedeno   u  pc)Iici.   Ako  ugovor  traje
najmanje  jednu  godinu  automatski  se  produzuje  za narednu  godinu  dana  ako  nije
otkazan najmanje  6 mjeseca  prije isteka  osiguravaju6e godine. ugovor zaklju6en na
manje od godinu dana, prestaje vaziti bez otkaza.

Popust na trajanje

Ako  je GRAWE  odobrila  popust  na  trajanje  osiguranja  a ugovor  o  osiguranju  bude
prekinut    prije   isteka    ugovorenog    roka,    GRAWE   ima    pravo    potrazivati    povrat
odobrenog popusta.

Otkaz i  prekid  ugovora

Clan 22.

Ako  ugovara6   osiguranja   kod   zaklju6ivanja   ugovora   nije   ispunio   obaveze   ta6ne
prijave  podataka  ili  nije  ta6no  prijavlo   stanje  koje  ima  utjecaj  na  procjenu   rizika  in
nakon   zaklju5enja   ugovora   nastupi   pove6ani   rizik.   GRAWE   moze   u   skladu   sa
zakonskim propisima  raskinuti  ugovcir.  GRAWE  mcize  prihvatiti  ugovor pod  uslovom
da ugovara6 osiguranja plati ve6u premiju koja  odgovara novonastalim uvjetima.

Osiguranik moze otkazati ugovor ako GRAWE odbije opravdani zahtj.ev za isplatu ill,

pak,  neopravdano  odugovla6i  sa  isplatom  odstete.  u  sljede6im  slu6ajevima  ugovor
se more otkazati u roku mjesec dana:

nakon  odbijanja opravdanog  od§tetnog zahtjeva.

nakon  pravosnaznosti presude  u slu5aju sudskog  spora,

nakon  dostave ljekarske komisije iz 6lana 15,

nakon  roka  isplate sums osiguranja u  slu6aju odugovla6enja iz 6lana 14.

Po  nastanku  osiguranog  slu6aja  GRAWE  moze  otkazati  ugovor  o  osiguranju  ako
nije  pla6ena   premija   osiguranja  ili  ako   je  osiguranik  pokusao  prevarom   do6i  do
odstete.

Otkaz moze nastupiti u  roku  od mjesec dana:

po ustanovljenju  osnove za isplatu  naknade,

po isplati  od§tete do visine osigurane sume,

i   _  _J9!{Pn LPcl±ija nj=±a:h_tj£±!aj2Sj9±±Ej!S:a= Z±og.Pg ku sgja.~p±±va re.
Otkaz se  more  dati  samo  uz  po§tovanje  jednomjese5nog  otkaznog  roka.  U  slu5a|.u
kada  se  ustanovi   da  je  osiguranik  prevarom  do§ao  do  odstete,  otkaz  ugovora  od
strane GRAWE-a djeluje momentalno.

u slu5aju otkaza GRA\^/E ima  pravo na zaostale premije.

Ako  ugovor  prestaje  vaziti  zbog  smrti  osiguranika  ili  je  isti  postao  nesposoban  za
osiguranje  (51.14.),  GRAWE  ima  pravo  na  premiju  za teku6i  period  osiguranja,  ako
je uzrok prestanka  osiguranja  osigurani slu6aj. Ina6e ima  pravo  samo na  premiju  za
proteklo  vrijeme osiguranja.

Ako je GRAWE  odobrio osiguraniku popust na  premiju,  u  slu6aju prestanka ugovora
prije predvidenog  roka,  GRAWE ima pravo  zahtjeva povrat  odobrenog popusta.

Pravni polozaj ugovornih strana

6'an 23.

Osiguranj.e   od   posljedica   nesretnog   slu6aja   moze   se   zaklju6iti   za   ugovarafa
osiguranja ill za drugo lice (osiguranika).

Osiguranje  nesretnog  slu5aja  koji  se  dogodi  drugom  lieu  u  slu6aju  nejasno6e  vazi
kao  osiguranje  za  ra6un  drugog  lica.  Ispunjenje  prava  iz  ugovora  pripada  isklju6ivo
ugovara5u  osiguranja.

Ako se  zaklju6i osiguranje od  posljedica  nesretnog  slu6aja za  drugo  lice  ali  za svoj
ra5un,  ili  ra6un  tre6eg  lica,  u  tom  slu6aju  za pravnu  valjanost ugovora  a  osiguranju
potreban  je pismeni  pristanak  osiguranog  lica.  Ako je to lice  poslovno  nesposobno
(potpuno   ili   djelimi6no),   a   ugcivara6   osiguranja   je   njegov  staratelj   ili   zastupnik,
ugovara6   osiguranja   ne   moze   dati   suglasnost   u   ime   tog   lica   i   takav  ugovor   o
osiguranju je ni§tavan .

Sve  odredbe  kcije  vaze za  osiguranika  adekvatno  vazi i  za  lica  koja  ostvaruju  neko

pravo   iz  osiguranja.   Ta   su   lica   pored   osiguranika   obavezna  da  ispunjavaju   sve
duznosti posebno spre6avanja nastanka i umanjenja posljedica nesretnog slu6aja.

P]smena forma

Clan 24.

Sva  obavje§tenja,  obrazlozenja  i  mi§Ijenja  imaju  vaznost samo  ako su  na6injena  u
pismenoj formi.
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POSEBNI  UVJETI  KOLEKTIVNOG  OSIGURANJA  LICA  OD  POSLJEDICA  NESRETNOG  SLU6AJA  2011

Za   ovo    osiguranje    vaze    Op6i   uvjeti    za   oslguranje    lica    od    posljedica
nesretnog    slu6aja   (AUVB   2011),   osim   u   slu6aju   koji   su   odredeni    nize
navedenim   Posebnim  uvjetima  osiguranja.

1.            OBLIK OSIGURANJA

Ugovor  o  osiguranju  predstavlja   kolektivni   oblik  osiguranja  zaklju6en:

-         bez  navedenog   imena  i  prezimena  ill

-         sa navedenim   imenom  i  prezimenom   osiguranika.

2.           ZAJEDN16KE ODREDBE

2.1.        Suma  osiguranja

Sumu    osiguranja    mogu6e    je    ugovoriti    sa    odredenim     sumama
osiguranja  za svakog  pojedinog   osiguranika.

2.2.       Rizik putnika u letjelicama

Ako  u  istoj   letjelici   putuje   vise  lica  koja   su  osigurana   po  ugovoru   o
kolektivnom     osiguranju    od   posljedica    nesretnog    slu5aja,    ukupna
suma   osiguranja   prema   6lanu   6.  ta5ka   5.   Op6ih  uvjeta   osiguranja
lica    od    posljedica    nesretnog    slu6aja    AUVB   2011    iznosi    najvi§e
2.180.000  eura  u  protuvrijednosti   doma6e  valute.

Ako  bi   ukupna   naknada   koju   zahtijevaju    osiguranici   iznosila   preko
2.180.000  eura  naknada   po  pojedinom   osiguraniku  6e  se  smanjiti  u

_       _  ,  proporciji  izmedu__ugov_o[ene _sume  osiguranja  i_Qgrani6ene   sume.

2.3.       Prestanak  osiguravaj.u6eg pokri6a

Osiguravaju6e   pokri6e   za  pojedine   osiguranike   prestaje   ako   oni  ne
2ele    imati    to   osiguravaju6e     pokri6e    ill    im   prestaje    radni    odnos.
Ugovor  o  osiguranj.u  se zbog  toga  ne  mijenja.

3.           KOLEKTivNO     OsiGURANjE    BEz     NAZNAeENOG     iMENA    I
PREZIMENA POJEDINOG  OSIGURANIKA

3.1.        Osiguranalica

Osiguranje  va2i  pod  istim  uvj.etima   za  sva  lica  koja  spadaju  u  ta6no
opisan     razred     opasnosti     prema    Tablici    razreda     opasnosti     za
osiguranje     lica    od    posljedica     nezgode     Grawe    osiguranj.a     d.d.
Sarajevo.    izuzev   onih   koja   se  na   osnovu   odredbi   5lana   15.   Op6ih
uvjeta     od    posljedica     nesretnog     slu6aja    AUVB    2011     ne    mogu
osigurati.   Razvrstavanje   lica  u  razrede  opasnosti  mora  biti  precizno,
tako    da    je   u    slu6aju    nesretnog    slu6aja    pripadnost    odredenom
razredu    potpuno    jasna.    Razvrstavanja     lica   u   razrede    opasnosti

prema   poslovima   koje  obavlja   na  radnom   mjestu  vr§i  se  na  osnovu
detaljnih   podataka   o  okolnostima   rizika  te  se u  skladu  sa  promjenom
rizika    i   mijenja.    Uprava    GRAWE-a   u   skladu   sa   potrebom    zbog
promjene  rizika  usvaja  novu  Tablicu  razreda  opasnosti  za osiguranje
lica  od  posljedica  nezgode  na  osnovu  stru6ne  procjene  rizika.

3.2.       Odredivanje premije  osiguranja

3.2.1.   Osnova  za odredivanje   visine  premije  su  dogovorene   vrijednosti

Po  isteku  jednogodisnjeg   trajanja  osiguranja  ugovara6   osiguranja   je
duzan   GRAWE-u   dostaviti    podatke    kojl   su   osnovica    za   obra6un

premije,   a na  zahtjev  GRAWE-a,  ako  I.e potrebno,   i  dokazati   ta6nost
tih   podataka.     Ugovara6    osiguranja    je   duzan    u    roku    od   jednog
mjeseca    od   dana   dospije6a   takvog   zahtjeva    GRAWE-u   dostaviti
tra2ene  podatke.

GRAWE   visi    obra6un    premij.e    osiguranja    na    osnovu    podataka
dobijenih    od   ugovara5a    osiguranja.    Kona6ni    obra6un   premije    za

protekli  period  osiguranja  ugovara6  osiguranja  duzan  je platiti u  roku
od  8 dana  po  prijemu  obra5una.

3.2.2.   Ako  ugovara5   osiguranja  nije  podatke   dostavio   na  vrijeme,   GRAWE
moze     podatke     zahtijevati     sudskim     putem     ili    odrediti     pla6anje
dodatne  premij.e  osiguranja.  Ako  se  podaci  koji  nedostaju   odnose  na
premiju  za  prvu  godinu  osiguranja  in  za  trajanje  osiguranja   koje  nije
duze  od   jedne  godine,   dodatna   premija   iznosi   kao   za  godinu   prij.e
one  u  kojoj  su  podaci  nedostajali.

3.2.3.   Pravo  GRAWE-a na  kontrolu  i  nadzor  podataka

GRAWE ima  pravo  provjeriti   podatke  ugovara5a   osiguranja  pa  mu  je
on  duzan  omogu6iti  uvid  u potrebnu   dokumentacij.u.

4.            KOLEKTIVNO      OSIGURANJE      SA      NAVEDENIM      IMENOM      I
PREZIME-NOM  O§lGURANOG LICA-       -

4.1.        Osiguranalica

Osiguranje   vazi  za  sva  lica  ako  su  za  njih  navedeni:   ime  i  prezime,

podacl    o   rodenj.u,    zanimanje,    adresa   i   Zeljena    suma   osiguranja,
izuzev   onih   koji   se  na  osnovu   odredbi   6lana  15.   Op6ih  uvjeta     od

posljedica  nesretnog  slu6aja  AUVB 2011  ne  mogu  osigurati.

4.2.       Prijava i odjava osiguranih lica

Osiguravaju6e    pokri6e   za   novoprijavljena     lica   po6inje   vaziti   kada
GRAWE   to    potvrdi.    Ugovara6     osiguranja    je    duzan    GRAWE-u
pismenim  putem  odjaviti  lica  za koja  osiguravaju6e   pokri6e  prestaje.

ZAVR§NE ODREDBE

Ovi  uvjeti   stupaju   na  snagu  danom   do.no§enja,   a  primjenjuju    se  od   dana
dobijanja  saglasnosti  od  strane  Agencije  za nadzor  osiguranja  FBiH.

Danom  po6etka  primjene  ovih  Uvjeta,   Posebni  uvjeti  kolektivnog   osiguranja
lica  od  posljedica   nesretnog  slu6aja  1998  KU-90005  od  01.04.2007.  koji  su
odobreni   od   strane   Agencije   za  nadzor   osiguranja   FBiH   Rje§enjem    broj:
1.0.-021-797-1/07   od  09.07.2007.  godine,  prestaju  da  vrijede.
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